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DECISIONES

DECISION DE EJECUCION (UE) 2015/854 DE LA COMISION
de 1 de junio de 2015

por la que se fija la fecha en que el Sistema de Informacién de Visados (VIS) entrard en
funcionamiento en la decimonovena regién

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 767/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio de 2008, sobre el Sistema de
Informacién de Visados (VIS) y el intercambio de datos sobre visados de corta duracién entre los Estados miembros
(Reglamento VIS) ('), y, en particular, su articulo 48, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con la Decisién de Ejecucién 2013/493/UE de la Comisién (?), la decimonovena regién en que
debe iniciarse la recogida y transmisién de datos al Sistema de Informacién de Visados (VIS) para todas las
solicitudes comprende China, Japon, Mongolia, Corea del Norte, Corea del Sur y Taiwan.

(2)  Los Estados miembros han notificado a la Comisién que han adoptado las disposiciones técnicas y juridicas
necesarias para recoger y transmitir al VIS los datos a que se refiere el articulo 5, apartado 1, del Reglamento (CE)
n° 767/2008 para todas las solicitudes de dicha region, incluidas disposiciones para la recogida o transmisién de
datos en nombre de otro Estado miembro.

(3)  Satisfecha, pues, la condicién dispuesta en la frase primera del articulo 48, apartado 3, del Reglamento (CE)
n° 7672008, procede fijar la fecha de entrada en funcionamiento del VIS en la decimonovena regién.

(4)  Dado que el Reglamento (CE) n° 767/2008 constituye un desarrollo del acervo de Schengen, Dinamarca, de
conformidad con el articulo 5 del Protocolo sobre la posicién de Dinamarca anejo al Tratado de la Unién
Europea y al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, decidié aplicar el Reglamento (CE) n° 767/2008 en
su ordenamiento juridico nacional. Por tanto, Dinamarca estd obligada por el Derecho internacional a aplicar la
presente Decision.

(5)  La presente Decision desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en las que el Reino Unido no participa, de
conformidad con la Decision 2000/365/CE del Consejo (}). Por tanto, el Reino Unido no estd obligado por la
presente Decision ni sujeto a su aplicacion.

() DOL 218 de 13.8.2008, p. 60.

() Decision de Ejecucion 2013/493UE de la Comision, de 30 de septiembre de 2013, por la que se determina el tercer y dltimo grupo de
regiones para la puesta en marcha del Sistema de Informacién de Visados (VIS) (DO L 268 de 10.10.2013, p. 13).

(*) Decision 2000/365/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2000, sobre la solicitud del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte de
participar en algunas de las disposiciones del acervo de Schengen (DO L 131 de 1.6.2000, p. 43).
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(6)  La presente Decisién desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no participa, de
conformidad con la Decisién 2002/192/CE del Consejo (!). Por tanto, Irlanda no estd obligada por la presente
Decisién ni sujeta a su aplicacion.

(7)  Por lo que respecta a Islandia y Noruega, la presente Decisién desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en
el sentido del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unién Europea, la Republica de Islandia y el Reino de
Noruega sobre la asociacién de estos dos ultimos Estados a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de
Schengen (), que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1, letra B, de la Decision 1999/437/CE del
Consejo (%).

(8)  En lo que respecta a Suiza, la presente Decisién desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en el sentido del
Acuerdo firmado por la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacién de
la Confederacion Suiza a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen (*), que entran en el dmbito
mencionado en el articulo 1, letra B, de la Decision 1999/437/CE, leido en relacién con el articulo 3 de la
Decision 2008/146/CE del Consejo (°).

(9)  En lo que respecta a Liechtenstein, la presente Decision desarrolla disposiciones del acervo de Schengen, en el
sentido del Protocolo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacién Suiza y el Principado de
Liechtenstein sobre la adhesion de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la
Confederacién Suiza sobre la adhesion de la Confederacién Suiza a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del
acervo de Schengen (°), que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1, letra B, de la Decision
1999/437|CE, leido en relacién con el articulo 3 de la Decision 2011/350/UE del Consejo ().

(10) La presente Decision constituye un acto que desarrolla o estd relacionado con el acervo de Schengen en el
sentido, respectivamente, del articulo 3, apartado 2, del Acta de Adhesion de 2003, del articulo 4, apartado 2,
del Acta de adhesién de 2005 y del articulo 4, apartado 2, del Acta de adhesién de 2011.

(11)  Puesto que es necesario que la fecha de entrada en funcionamiento del VIS en la decimonovena region se sitde en
un futuro muy préximo, la presente Decision debe entrar en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Unién Europea.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El Sistema de Informacién de Visados entrard en funcionamiento el 12 de octubre de 2015 en la decimonovena regién
determinada por la Decision de Ejecucién 2013/493/UE.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

() Decision 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las disposiciones
del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

() DOL176de10.7.1999, p. 36.

() Decision 1999/437|CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999, relativa a determinadas normas de desarrollo del Acuerdo celebrado por el
Consejo de la Unién Europea con la Repiiblica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del Acervo de Schengen (DOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

() DOL53de27.2.2008, p. 52.

() Decision 2008/146/CE del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracion, en nombre de la Comunidad Europea, del Acuerdo
entre la Union Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacién Suiza a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

() DOL160de 18.6.2011, p. 21.

() Decision 2011/350/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracién, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo
entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesién del Principado
de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confede-
racién Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, sobre la supresion de controles en las fronteras internas y la
circulacion de personas (DO L 160 de 18.6.2011, p. 19).
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Articulo 3

La presente Decision se aplicard de conformidad con los Tratados.

Hecho en Bruselas, el 1 de junio de 2015.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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